YOAN
arxaia-latinika.gr
Nwg éva oUKo oTABNKE agpopul va KaraoTpaei n Kapxndova

25" ENOTHTA

O Kértwvag o miuntAg (Marcus Porcius Cato censor, 234-149 11.X.)
AYWVIOTNKE JE GAVATIOUO YIa va avaAGBouv 01 CUUTTATPIWTESG TOU KAl TPITO
TOAepo evavrtiov NG Kapyxndoévag, mou €Ange Pe TNV KATAOTPO®N TNG
TOANG 10 146 . X. (BA. TIG €10. oTa paB. IV kai Xl). Té€roio fitav 10 TAB0G
TOu, TTOU OAoI oI TTONITIKOI Tou Adyol, avegdpTnTa ammd 10 BEua Toug, gixav
TavTa TNV idla katakAgida: ceterum censeo Carthaginem esse delendam
(kavw TNV TTPéTOON Va KataoTpagei N Kapxndova). XapaktnpioTikd gival
KAl TO TTAPAKATW TTEPIOTATIKO TTou dléowae o [MAiviog o TTpecPuUTEPOG (23-
79 p.X.: o MNAiviog utTTAPEE BUpa TNG PeYAANG €kpnéng Tou BelouBiou).

Cato attulit qguodam die in curiam ficum praecocem ex
Carthagine ostendensque patribus «Interrogo vos» inquit
«quando hanc ficum decerptam esse putétis ex arbore». Cum
omnes recentem esse dixissent, «Atqui ante tertium diem»
inquit «scitote* decerptam esse Carthagine. Tam prope a muris
habémus hostem! Itaque cavéte* periculum, tutamini* patriam.
Opibus urbis nolite* confidere. Fiduciam, quae nimia vobis est,
deponite*. Neminem credideritis* patriae consultirum esse,
nisi vos ipsi patriae consulueritis. Mementote* rem publicam
in extremo discrimine quondam fuisse!» Statimque sumptum

est Punicum bellum tertium, quo Carthago deléta est.
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META®PAZH

Quodam die Cato attulit in curiam praecocem ficum ex Carthagine
Kamoia pépa o Katwvag €@epe oTn ZUYKANTO  éva TTPWIPO  oUKO  atro Tnv Kapxndova

ostendensque patribus inquit:
KAl EVW (TO) £DEIXVE OTOUG ZUYKANTIKOUG  EiTTE:

«Interrogo vos»
«PwTtw €0AG»

guando putetis decerptam esse hanc ficum ex arbore».
«TTOTE VOMICETE OTl  KOTINKE autd TO OUKO aTTO TO OEVTPOY.

Cum omnes dixissent esse recentem,
Otav  6Aol  atavinoav Ot ATAV  QPECKO,

«Atqui ante tertium diem» inquit
«Ki dpwg TpIv - atrd TPEIG PEPEGH  EITTE

«scitote decerptam esse Carthagine.
«MaBeTE 0TI KOTINKE otnv Kapxndovao.

Tam prope a muris habemus hostem!
Téoo kKovrtd oTa TEiXN EXoupe  Tov £XBpO!

Cavete itaque periculum, tutamini  patriam.
QuAayrTeite AoITTév  atrd Tov KivOuvo, TTPOCTATEUOTE TNV TTATPIOA.

Nolite confidere opibus urbis.
Mnv €xeTe euTTIOTOOUVN OTIG QUVAEIG TNG TTOANG.

Deponite fiduciam, quae est nimia vobis.
Na atroBdAeTe TNV auTtoTrETTOiONON, TTOoU €ival UTTEPPOAIKA O€ £0GG.

Credideritis neminem consulturum esse patriae,
Mnv TTIOTEWETE  OTI KAvEVAG Ba @povrioel yla tnv mTaTpidaq,

nisi vos ipsi consulueritis patriae.
av  €og€ig o1idlol  OE PPOVTIOETE yIa TNV TTATPIOA.

Mementote quondam rem publicam fuisse in extremo discrimine!»
OuunBeite KATToTE n TToAITEia OTI BpéBnke oTOV  €0XATO Kivouvo!»

Statimque sumptum est tertium Punicum bellum,
Kal apéowg apxloe o Tpito¢  Kapxndoviakog TTOAENOG,

gquo deleta est Carthago.
oTn didpkela Tou oTroiou KataoTpdpnke n Kapyxndova.

Mapidvva ToloAtridou-PIA6Aoyog www.arxaia-latinika.gr



http://www.arxaia-latinika.gr/

OYZIAZTIKA

A’ KAion

curia, -ae (©) = BouAeuTtripio

patria, -ae (@) = mmarpida

fiducia, -ae (®©) = autotreTroiONON (XWPIG TTANBUVTIKO)

B kAion

ficus, -i (@) kai ficus, -us = (A" eTEPOKANITO = OXNUATICEl HOVO TOUG TUTTOUG O€ -US Kal -U)
= ouko

murus, -i (A) = T0iX0g, oToV TTANBUVTIKO: muri, -orum = Ta T€iXN

periculum, -i (O) = kivduvog

bellum, -i (O) = TOAeuog

" kAion

Cato, Catonis (A) = Katwyv, (xwpig TTANBuUVTIKO)

Carthago,-inis (©) = Kapxndova, (xwpig TTANBUVTIKO)

pater, patris (A) = Tatépag, oTov TTANBUVTIKG patres, -um = o1 2UYKANTIKOI (YEV. TTANG.:
partum)

arbor, -oris (©) =dévTpo

(ops), opis (O) (eAAeITTTIKO) = dUvaAUN, YEV. €V.: OPIS, AITIOT. EV.. Opem, aPaip. €v.: ope
urbs, urbis (©) = wOAn, yevikA TANBuvTIKOU: urbium

hostis, -is (A) =ex0pdg¢, yevikr TANBUVTIKOU: hostium <2

>

E kAion
dies, -ei (A) = nuépa
res, -ei (®) -2 res publica = moAITeia

discrimen, -inis (O) = kivduvo

ENIGETA

B~ kAion

tertius, -a, -um (TakTIKO apIOUNTIKO) = TPITOG (OEV £XEI KANTIKN TITWON)

publicus, -a, -um =dnudoiog (edw : res publica =n TToAITeia 2> xwpig TTANBUVTIKO)
nimius, -a, -um = UTTEPPOAIKOG

TTAPABETIKA : magis nimius-a-um, maxime nimius-a-um

(emippnpa: nimie, magis nimie, maxime nimie)

exterus, -a, -um = £€0XATOG, EEWTATOG

TTAPOBETIKA: exterior, -ior, -ius, extremus, -a, -um_Kkai extimus, -a, -um

(emippnua: extra, exterius, extremo kal extremum)

Punicus, -a, -um = Kapxndoviakog (Xwpig TTapaBeTIK)

" kAion

praecox, -Cis: POVOKATAANKTO = TTPWIHYOG

TTOPABETIKA: praecocior, -ior, -ius, praecocissimus-a-um
(emippnpa: praecociter, praecocius- praecossime)

recens, -tis: JOVOKATAANKTO = TTPOCPATOG, PPECKOG
TTapPaBETIKA: recentior, -ior, -ius, recentissimus, -a, -um
(emippnpa: recenter, recentius, recentissime)

omnis, -is, -e = 6Aog
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PHMATA
A" ouluyia
1. interrogo, interrogavi, interrogatum, interrogare (1) = pwTW
2. puto, putavi, putatum, putare (1) = vopi¢w
3. tutor, tutatus sum, tutatum, tutari (1) (aTro0ETIKO) = TTPOCTATEUW

B  ouluyia
4. habeo, habui, habitum, habere (2) = £éxw
5. caveo, cavi, cautum, cavere (2) = TTPOCEXW, QUAAYOUQI
6. deleo, delevi, deletum, delere (2) = KaTACTPEQPW

" ouluyia
7. ostendo, ostendi, ostens(t)um, ostendere (3) = deixvw
8. decerpo, decerpsi, decerptum, decerpere (3) = KOBw
9. dico, dixi, dictum, dicere (3) = Aéw, (B ev. MpooT. Eveor.: dic)
10.confido, confisus sum, confisum, confidere (3) (NMIATTOBETIKO) = EUTTIOTEUOQI
11.depono, deposui, depositum, deponere (3) = ammoBaAAwW
12.credo, credidi, creditum, credere (3) = ToTEULW
13.consulo, consului, consultum, consulere (3) = @povTi{w

14. - , memini, - , meminisse (EAA&ITTTIKO) = Bupdual (YTrepo.: memineram, . MEAA.:
meminero)

15.sumo, sumpsi, sumptum, sumere (3) = apxi¢w
A" ouluyia

16.scio, scivi, scitum, scire (4) = ¢€pw, (MpooT. Ev.: scito, scitote, MpooT. MéAA.: scito, scito,
scitote, sciunto)

AvwuoAa-BondnTikd

17.inquam (EAAEITTTIKG) = Aéw

18.affero (adfero), attuli, allatum, afferre (ad+fero) = @épvw, (B” ev. NMpooT. eveor.: affer)
19.nolo, nolui, -, nolle = dev BEAW

20.sum, fui, - , esse = gipai

ANTONYMIEZ

quidam, quaedam, quoddam (adpioTn €TMOETIKN) = KATTOI0G, KATTOIA, KATTOIO
ego (TTPOCWTTIKA) = YW

qui, quae, quod (ava@opIKA) = 0 OTTOI0G, N OTTOIA, TO OTTOI0
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nemo, nemo, nihil (adpioTn ouciacTikr) = Kavévag, Kapia, TiroTa
ipse, ipsa, ipsum (opIoTIKR) = 0 id10g
hic, haec, hoc (deIkTiKA) = auTdg, auTh, auTd

ENIPPHMATA

guando = TéTE (EPWTNUATIKO-XPOVIKO)

prope = Kovta < atrd 1o £TIOETO: prope-propior-proxXimus (BeTikdg =idIog We To €TTippnUa)
TTAPABETIKA: propius, proxime

statim(que) = (kal) auEowg

guondam = KATTOTE

tam = 1600 (TT000TIKO)

NMPOOEZEIX 2YNAEZMOI
in + auT.= TPOG (TOTTOC) -que (OUMTTAEKTIKOG-EYKAITIKOG) = Kal
ex + agaip. = ato (TOTToC) cum (XpoVvikog, I0TOPIKOG-OINYNMATIKOG) = OTAV, aPOoU
ante + aut. = mTpIv amo (Xpovog) atqui (avTiBeTIKOG) = KAl OPWG
a + a@aip. =atro, o€ (TOTTOC) itaque (ouutrepacuart. MNapaTakr.) = ETOPEVWG, AOITTOV
In + a@aip. = o€ (KAardoTaon) nisi = non si (UTTOBETIKOG APVNTIKOG) = av OEV

ETupoAovIKA:

decerpo < kaptr-6g,

memini < pyéuvnuai,

arbor < mpf. dAutToupo << Bev.,

murus < moenia, munio* TTpR. poupayio << Bev.,
extremus < 1TpB. ECTPePIOPOS << yaAA.

opes < copia < * co-opia in-opia,

2YNTAKTIKO KEIMENOY

Cato attulit quodam die in curiam ficum praecocem ex Carthagine: Kupia 1Tpotacn
KPIoEWG.

attulit: pAua,

Cato: UTTOKEIPEVO TOU PAPATOG,

ficum: avTikeipevo oTo attulit,

praecocem: OUOIOTITWTOG ETTIOETIKOG TTPOCOIOPICPOG OTO ficum,

die: ampdBetn apaipeTIKA Tou Xpodvou oTo attulit,

guodam: OHOIOTITWTOG ETTIBETIKOG TTPOCdIOPIOUOG oTOo die,

in curiam: euTTPOBETN AITIOTIKA TNG Kivnong TTPOg TOTTO OTO attulit,

ex Carthagine: egtrpOBeTn AQAIPETIKA TNG TTPOEAEUONG / ATTd TOTTOU Kivnong oTo attulit.
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ostendensque patribus inquit: Kupia Tpdtacn Kpioswg.

inquit: pAua,

Cato: (evvoOUUEVO) UTTOKEIUEVO TOU PAUATOG,

ostendens(que): TPOTTIKN 1 XPOVIKN METOXN, ouvnuuévn oto Cato' dnAwvel TTPAgn
ouyxpovn KE auTrVv TNG TTPOTA0NG,

Cato: (evvooUuEVO) UTTOKEIMEVO TNG HETOXNAG ostendens,

patribus: €uuECO QVTIKEIPEVO TNG HETOXNAG ostendens,

ficum: (evvooUuEVO) AUECO AVTIKEIMEVO TNG PETOXNG Ostendens.

Interrogo vos: Kupia TpoTtacn Kpioswg.

Interrogo: prua,

ego: (EvvOOUNEVO) UTTOKEINEVO TOU PHKATOG,

VOS: QUECO QVTIKEINEVO OTO Interrogo, e€vw WG €PPECO QVTIKEIUEVO TOU TIAIPVEl TNV
ouoIaoTIKA TTAdyIa epwTnUATIKA TTPOTAaoN «quando hanc ficum decerptam esse putetis ex
arbore».

guando hanc ficum decerptam esse putetis ex arbore: AeguTepelouca OUCIOOTIKI
TTAQyIQ €EPWTNPATIKA TTPOTOON, TTOU AEITOUPYEI WG €UPECO AVTIKEINEVO OTO Interrogo.
EicayeTtal ye 10 gpwtnuaTikG emmippnua quando (gival PEPIKAG ayvoiag). Ekeépetal pe
UTTOTOKTIKN (putetis), 0TTwg OAeg o1 TTAAYIEC EPWTNPATIKES TTPOTACEIG, YIaTi Bewpeital OTI N
e€apTnon diVEl UTTOKEIPEVIKI) XPOIA OTO TTEPIEXOPEVO TNG, XPOVOU EVECTWTA YIATI EEaPTATAI
aTré PAUa apKTIKOU Xpovou (Interrogo). AnAwvel To OUYXPOVO OTO TTAPOV.

putetis: pAiua,

VOS: (€VVOOUMEVO) UTTOKEIMEVO TOU PrUATOG,

decerptam esse: €10IKO ATTAPEPPATO, QVTIKEIUEVO OTO putetis (ETEPOTTPOCWTTIA),

ficum: utrokeiuevo Tou decerptam esse,

hanc: emBeTIKOG TTPOCdIOPICPOG OTO ficum,

ex arbore: euTpOBETOC TTPOCBIOPICPOS TNG TTPOEAEUONG OTO decerptam esse,

guando: eTTPPNUATIKOS TTPOCBIOPICHOG TOU Xpdvou OTO decerptam esse.

Cum omnes recentem esse dixissent: Asutepelouca ETTIPPNMATIKA XPOVIKH TTPATACN
WG EMPPNMATIKOS TTPOCDIOPICPOS Tou Xpovou oTo inquit. Eicdyetar pe Tov 1I0TOPIKO-
dINynuaTikdG Cum, Kal EKQEPETAI PE UTTOTAKTIKN YIOTI UTTOYpauuicel T BaButepn oxéon
aITiou Kal aImiatou avapeoa otn deuTeEPEUOUOCA Kal TNV KUpla TTpoTach. Eival eavepog edw
O POAOG TOU UTTOKEIUEVIKOU OTOIXEIOU OTNV UTTOTOKTIKA. ZUYKEKPIUEVA, EKQEPETAl ME
UTTOTOKTIKI XpOvou utrepouvTeAikou (dixissent) yiati eEaptaTal ammd prjpa I0TOPIKOU XpOvou
(inquit) kar dNAWVEI TO TTPOTEPOXPOVO OTO TTAPEABOV.

dixissent: pAiua,

omnes: UTTOKEIPUEVO TOU PANATOG,

esse: €I0IKO aTmapEPPATO, avTIKEiPEVO OTO dixissent,

ficum: (evvOOUNEVO) UTTOKEIPEVO TOU €SSe (ETEPOTTPOCWTTIA),

recentem: KaTnyopoUUEVO OTO UTTOKEIYEVO TOU esse ficum PJEow TOU OUVOETIKOU esse.

inquit: Kupia TTpdTO0N KPioEWG.
inquit: pAua,
Cato: (evvooUuEVO) UTTOKEIMEVO TOU PrPATOG.

Atqui ante tertium diem scitote decerptam esse Carthagine: Kupia mpotaon kpioswg.
scitote: priua,

VOS: (EVVOOUUEVO) UTTOKEIUEVO TOU PANATOG,

decerptam esse: €10Ikd aTTAPEPPATO, AVTIKEIUEVO OTO Scitote,

Mapidvva ToloAtridou-PIA6Aoyog www.arxaia-latinika.gr



http://www.arxaia-latinika.gr/

ficum: (evvooupevo) uTTOKEIUEVO TOU decerptam esse (ETEPOTTPOCWTTIA),
ante diem: guTTPOOETN AITIATIKI TOU XPOVOU OTO decerptam esse,

tertium: ouOIOTITWTOG ETTIOETIKOG TTPOCOIOPICUOG OTO diem,

Carthagine: amrpdBeTn agaIpeTIKA TNG 0TAONG 0€ TOTTO OTO decerptam esse.

Tam prope a muris habemus hostem!: Kupia TTpoTa0N PE ETIGWVNUATIKO XOPAKTHPA.
habemus: prua,

Nos: (€VVOOUMEVO) UTTOKEIMEVO TOU PriUaTog,

hostem: avTtikeipevo oto habemus,

prope: emppPNUATIKOG TTPOCdIOPICHOG TOU TOTTOU 0TO habemus,

Tam: empPNUATIKOG TTPOCIOPICUOS TOU TTOCOU OTO prope,

a muris: egmTpdéBETN APAIPETIKA TNG TOTTIKAG APETNPIag oTo habemus.

Iltaque cavete periculum: Kupia Tpdtaon €mOUMiag (EKQEPETAI UE TTPOOTAKTIKN),
cavete: pnua,

VOS: (EVVOOUUEVO) UTTOKEIYEVO TOU PUATOG,

periculum: avTikeiyevo oTo cavete.

tutamini patriam: Kupia TpdTacn emOUHIag (EKQEPETAI UE TTIPOOTAKTIKA),
tutamini: pAua,

VOS: (€VVOOUNEVO) UTTOKEIUEVO TOU PAMATOG,

patriam: avTikeiyevo oTo tutamini.

Opibus urbis nolite confidere: Kupia mpdtaon £mOuUpiag, KabBwg eKQEPETAI JE EKPPAON
atrayopeuong (nolite confidere) TTou 1I00BUVAEI PJE TTPOOTAKTIKA,

nolite: pAua,

VOS: (€vvOOUUEVO) UTTOKEIUEVO TOU PAMATOG,

confidere: TeEAIKO QTTAPEPQPATO, QVTIKEIUEVO OTO Nnolite, (TAUTOTTPOCWTTIA)

Opibus: ampdBetn agaipeTiKn (Opyavikr) Tou yéoou oTo confidere,

urbis: yevikr KTnTIKr oTto Opibus.

Fiduciam deponite: Kupia rpdtaon emmOuuiag (eEKQEPETAI UE TTIPOOTAKTIKN),
deponite: pAua,

VOS: (EVVOOUUEVO) UTTOKEIYEVO TOU PAUATOG,

Fiduciam: avTikeipevo oTo deponite.

guae nimia vobis est: Asutepelouca avagopIK TTPOTACT, TTPOCdIOPICTIKA oTo Fiduciam.
Eicdyetal ye TNV ava@opikr aviwvuyia quae. Ek@épeTal pe opioTIKn (est) yiati dnAwvel To
TTPAYUATIKO, XPOVOU EVECTWTA YIATI AVOAPEPETAI OTO TTAPOV.

est: pAua,

guae: UTTOKEIJUEVO TOU PHNOTOG,

nimia: KaTnyopoUUEVO TOU UTTOKEINEVOU quae,

vobis: doTIKr) TTPOCWTTIKA KTNTIKA a110 TO est

Neminem credideritis patriae consulturum esse: Kupia mTpotacn embuyiag, Kabwg
eKQEpeTal  PE  ékppaon atrayopeuons (Neminem credideritis) TTou 1000uUvVapEl  ME
TIPOCTAKTIKI).

credideritis: pAua,

VOS: (EVVOOUUEVO) UTTOKEIUEVO TOU PANATOG,

consulturum esse: €10IKO atTapéPPaTo, avTikeipevo oto credideritis,

Neminem: UTTOKEINEVO TOU consulturum esse (ETEPOTTPOCWTTIA),

patriae: dOTIK) TTPOCWTTIKA XAPIOTIKI) OTO consulturum esse.
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nisi vos ipsi patriae consulueritis: Asutepelouca ETTIPPNPATIKA QTTOQATIKI) UTTOBETIKN
TTPOTACN, TIOU AEITOUPYEI WG ETTIPPENUATIKOG TTPOCOIOPIOUOG TNG TTPoUTToBeons. €
ouvouaoud PE TNV KUpIa TTPOTACN OoXNUaTifeTal UTTOBETIKOG AOYOG TToU €XEI TNV aKOAoUON
Mopony: Mpdkertal yia egapTnuEvo utToBeTIKO Adyo atrd To priua credideritis.

Y1mé0eon: nisi vos ipsi patriae consulueritis
Atrédoon: Neminem (credideritis) patriae consulturum esse = amapéu@aro péAAovra.

consulueritis: prua,

VOS: UTTOKEIPMEVO TOU PANATOG,

ipSi: OMOIOTITWTOG ETTIBETIKOG TTPOCBIOPICUOGS OTO VOS,
patriae: dOTIK) TTPOCWTTIKI XOPIOTIKN) OTO consulueritis.

Mementote rem publicam in extremo discrimine quondam fuisse!: Kupia
ETTIQWVNUATIKY TTPOTOCN ETTIBUMIAG.

Mementote: pAiua,

VOS: (€vVOOUNEVO) UTTOKEIUEVO TOU PAMAOTOG,

fuisse: €10IKO aTTAPEPPATO, AVTIKEIMEVO 0TO Mementote,

rem publicam: utrokeipevo Tou atrapeu@daTou fuisse (ETEpoTTPOCWTTIA),

publicam: ohOIOTITWTOG ETTIBETIKOG TTPOCBIOPICUOG OTO rem,

in discrimine: eUTTPOBETN APAIPETIKA TOU EVTOTTIOYOU O€ KatdoTaon oTo fuisse,

extremo: €TMBOETIKOG TTPOOdIOPICHOG 0TO discrimine,

guondam: gmMpPPENUATIKOG TTPOCBIOPICHOS TOu Xpodvou oTo fuisse.

Statimque sumptum est Punicum bellum tertium: Kupia rpdtaon Kpicewg.
sumptum est: prua,

bellum: utrokeiyevo Tou priuartog,

Punicum, tertium: opoIOTITWTOI ETTIOETIKOI TTPOCOIOPIoHOI 0TO bellum,
Statim(que): emppnPATIKOS TTPOCOIOPICUOS TOU XPOVOoU GTO sumptum est.

guo Carthago deleta est: Acgutepevouca ava@opik TTPAOTACK, TTPOCDIOPIOTIK OTO
bellum. Eicdyetal pe 10 ava@opikd emippnua quo. Ekeépetal pe opioTikn (deleta est) yiari
ONAWVEl TO TTPAYHATIKO, XPOVOU TTAPAKEIMEVOU YIOTI avapEéPETAl OTO TTAPEABOVY.

deleta est: pAua,

Carthago: uTToKEiEVO TOU PriuaTog,

guo: aTTPOBETN APAIPETIK TOU XpOvou oTo deleta est.
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